
```htmlВ около семи или восьми часов утра студенты завершили тренировку и поспешили в
кафетерий, но кафе сообщило им, что еды нет, и предложило решать проблему
самостоятельно. Оказалось, что предыдущая битва между Луо Цзю и Джесом изрядно утомила
поваров. В результате Луо Цзю одержал победу: он схватил последний прием пищи, разгромил
Джеса и почувствовал прилив жизненной энергии. Джес же мог есть только благодаря тому,
что отведал дьявольский фрукт — он заявил, что с тех пор, как это произошло, вообще не
испытывает чувства сытости. После игры оба поняли, что лишь они двое пропустили вечернюю
тренировку. Главной целью Луо Цзю в Маринфорде было изучение шести стилей и Хаки, в то
время как Джес думал лишь о том, как бы наесться.— Это не так уж важно. Я сейчас
недостаточно опытен, а не силен, — отмахнулся Луо Цзю.— Но если у меня не будет еды, я же
умру, верно? — произнес Джес с испугом в голосе.Луо Цзю проигнорировал его. Он только что
закончил трапезу и собирался немного прогуляться. Насвистывая, он обошел игровую
площадку несколько раз и заметил, что, кроме нескольких людей, занимающихся
дополнительной тренировкой, там лишь несколько солдат, убирающих мусор.— Служить в
военно-морском флоте так скучно! — пожаловался он.Найдя укромное место, Луо Цзю уселся,
медитируя и выпуская свои духовые способности, чтобы подпитать черную душу. Возвращение
жизни — это финальный прием военного стиля флота. Овладев им, можно было бы более
эффективно контролировать тело. Ранее Луо Цзю пытался контролировать процесс
переваривания пищи во время соревнования; после множества попыток он научился быстро
это делать, и энергия понемногу пополнялась в его теле. Теперь же, благодаря возврату жизни,
он чувствовал, что его доминирование стало более концентрированным, а отдавать его стало
легче.Черная душа в руках Луо Цзю медленно впитывала его доминирование. После медитации
стемнело, и он вернулся в общежитие. Быстро приняв душ, он уснул, крепко обняв черную
душу, которая испускала легкий черный пар и просачивалась в его тело. В полудреме ему
приснился забавный сон: он вроде как убил человека с пузырем на голове. Почему-то все, кто
носил такой пузырь, вызывали у него неосознанную неприязнь.Он оказался в бегах от моряков
и проснулся, панически осознав, что его снова преследует Декрет Убийц Демонов, а под ним
пропадает остров.— Это что, сон? Как же он реален! — Луо Цзю сжимал черную душу, пытаясь
вспомнить, что ему привиделось.— Эти люди с пузырями на головах — Небесные Драконы!
Какая же они мерзость, — пробормотал он, убрав черную душу в сторону и уснув более
спокойно.Утро началось как обычно: Луо Цзю умывался, делал разминку и чувствовал прилив
энергии. Размахивая черной душой, он заметил, что та, похоже, становится все более
«жадной», и ему приходилось усиливать поток доминирования.В офисе военно-морской
академии двое наблюдали за Луо Цзю.— Учитель, этот парень — тот самый малый монстр, о
котором я вам говорил, — произнес главный инструктор, указывая на человека с фиолетовыми
волосами рядом с ним.— В таком юном возрасте он уже достиг такого уровня? Вы
действительно великий генерал, — подтвердил фиолетоволосый.— Тогда не беспокойте меня,
учитель, — заметил главный инструктор.Звуки сигнала Академии разбудили курсантов. Спустя
несколько минут тридцать новобранцев выстроились на плацу.На платформе стоял
фиолетоволосый мужчина и начал лекцию.— Здравствуйте, студенты! Ваш главный инструктор
получил повышение, и теперь я буду вас вести. Позвольте представиться, меня зовут Зефа.Луо
Цзю слышал о Зефе, но лишь смутно. Однако студенты явно не были спокойны.— Зефа? Кто
это? Ты знаешь? — подал кто-то голос.— Разве ты не знаешь? Это бывший генерал, известный
как «Генерал, не убивающий». Даже не знали о бывшем генерале, ребята начали подозревать,
что он просто привидение.— Теперь я знаю. Просто не смотрите на меня так. Моя родина
слишком далека, и у нас не было хороших новостей, — поспешно объяснил он.Все боялись, что
их могут заподозрить, и понимали, что если морские власти не убьют их, то просто уволят за
все неподобающее. Тем временем другие офицеры верно занимались тренировкой, в то время
как Луо Цзю и Джес остались позади.— Я слышал, вы не пришли на тренировку вчера после
обеда? Луо Цзю, не раздумывая, ответил: — Да.— Учитель Зефа, я пойду тренироваться,
пожалуйста, не наказывайте меня голодом! — воскликнул Джес, неожиданно встая на



колени.— Прекрати валяться на полу! Как моряк, ты не должен так бесстыдно унижаться! —
прокричал Зефа, наказывая Джеса за подобное поведение.Зефа объяснял, что быть моряком —
значит быть честным и следовать указаниям, после чего наказал их дополнительной
тренировкой, более чем в десять раз превышающей норму. Луо Цзю смиренно принял
наказание, и Джесу пришлось следовать его примеру.После того, как Луо Цзю и другие
покинули площадку, адъютант принес документы и сообщил Зефе о положении дел.— Мистер
Зефа, эти двое — самые многообещающие новички. Луо Цзю чрезвычайно талантлив, а Джес —
обладатель способности дьявольского фрукта.Зефа кратко отозвался и затем наблюдал за Луо
Цзю и его другом.— У этого Луо Цзю необычная физика. Джес, тренируйся больше, —
пробормотал он.Луо Цзю завершил тренировку и не ощущал усталости, лишь немного голодал,
понимая, что такое обучение — бездарная трата времени.— Учитель Зефа, можете научить
меня шести стилям флота и Хаки? Мне кажется, сколько бы я ни тренировался, толку не будет,
— сказал он, с интересом наблюдая за реакцией Зефы.Зефа удивился тому, как много знает
Луо Цзю: — Ты такой жадный!Он лишь полагал, что Луо Цзю был слишком нетерпелив, считая
это обычным для начинающего. Он сам был моряком более десяти лет, прежде чем овладел
навыками. Зефа не спешил говорить о своем желании обучить Луо Цзю и оставил лишь
послание:— Приходи ко мне в офис позже. Поужинав, Луо Цзю размышлял о том, что ему
следует сосредоточиться на получении навыков, а не на том, чтобы начать с самой низкой
ступени. Если Зефа откажется его учить, ему придется обратиться к Гарту.Тем временем в
офисе Зефы, помимо него самого, были Гарт, Сенгоку и адмирал Цуру. Все они вступили в флот
одновременно.Зефа изначально стремился поделиться радостью от нахождения настоящего
таланта. Однако Гарт, все еще поедая пончики, ответил на упоминание о Луо Цзю:— Луо Цзю?
Это мой внук, разве не говорил я вам?Все замерли, пораженные его словами.— Внук? Когда ты
мне это говорил?— Хм? Разве не говорил?``````html— Забыл, извините, — пробормотал Гарт,
продолжая поглощать рисовые пирожки.Услышав, что Луо Цзю — внук Гарта, Сенгоку и Цуру
с нетерпением ждали его появления.— В десять лет он хочет изучить шесть стилей и Хаки?
Цуру, как ты на это смотришь?— Лейтенант Цуру отметила, что для обучения шести стилям
необходима хорошая физическая подготовка. Не было бы разумно протестировать его немного
позже?Сенгоку потянулся за пирожками, но в воздухе оказалась лишь пустота.— Гарт! Ты
снова съел мои пирожки!— Хм? Это были твои пирожки? Я уж подумал, почему здесь вдруг
появились сладости, — Гарт продолжал притворяться.— Гарт! Эй!Гарт не воспринимал Сенгоку
как мудрого генерала, считая его простым человеком. Сенгоку в свою очередь равнодушно
позволял этому старику сводить его с ума.```
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